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Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes. Buenos días,
bienvenida a TNF, tengo acá mi número de franquicia. ¿Cómo le puedo asistir? Buenos días.
Mira, yo estoy llamando porque yo le escribí a Ezequiel y él me dio este número para solicitar
mi doble tutu porque yo trabajaba en la fábrica de plástico. ¿Para solicitar qué, disculpe? El
doble tutu para adoptar. Él me dijo-- me dijo que llamara a este número. Lo siento, Ezequiel,
le informó incorrectamente. Nosotros ni siquiera somos parte de las-- de la staffing. Somos
los que administramos la aseguranza médica. Tiene que hablar con ellos directamente.
Nosotros no tenemos acceso a esos papeles. Ok, muchas gracias. De nada. Adiós.

Conversation Format

Speaker speaker_0: Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes.

Speaker speaker_1: Buenos días, bienvenida a TNF, tengo acá mi número de franquicia.
¿Cómo le puedo asistir?

Speaker speaker_2: Buenos días. Mira, yo estoy llamando porque yo le escribí a Ezequiel y
él me dio este número para solicitar mi doble tutu porque yo trabajaba en la fábrica de
plástico.

Speaker speaker_1: ¿Para solicitar qué, disculpe?

Speaker speaker_2: El doble tutu para adoptar. Él me dijo-- me dijo que llamara a este
número.

Speaker speaker_1: Lo siento, Ezequiel, le informó incorrectamente. Nosotros ni siquiera
somos parte de las-- de la staffing. Somos los que administramos la aseguranza médica.
Tiene que hablar con ellos directamente. Nosotros no tenemos acceso a esos papeles.

Speaker speaker_2: Ok, muchas gracias.

Speaker speaker_1: De nada. Adiós.


